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Carl Flesch

gjaa/m_ @aa/eﬂ {/T)’aa/e‘n— \@ac/erz ! den 29. Mai 31,
HAasser m/éefnrcs}ngﬂe 23

Herrn
Henrl P e m i an k a

Antwerpen

Lieber Temianka !

Selbstverstandlich wird es mich ausserordentlich interessieren,
Sie wieder zu hiren. Zu Ihrer Orientierung diene, dass ich wihrend des
Monats Juni die ganze Zeit hier bin, im Juli bin ich zwischen 5. und 104,

sowie 20. und 25. nicht da. Im August wieder die ganze Zeit. Suchen Sie

sich bitte auch einen fiir Sie geeigneten Zeitpunkt aus.

Also, hoffentlich auf baldiges Wiedersehen und herzliche Griisse

von

Ihrem




[[Nick Dante 9/26/17]]

[[Henri Temianka Correspondence
Carl Flesch, Sr.
Letter #10]]

[[Page 1 — Letter]]
[[Translation from German provided by donor.]]

[[Letterhead: Carl Flesch Baden-Baden, den 29. May 31.
Kaiser Wilhelm-strabe 23

Mr.

Henry Temianka
Antwerpen

Dear Temianka!

Obviously it will be of extraordinary interest to me
to hear you again. For your information, I will be here throughout the month
of June, in July I am not there between the 5th and 10th
nor between the 20th and 25th. In August again the whole time.
Please pick whichever time suits you best.

Also, hopefully we see each other again soon and cordial greetings
from

Your

Flesch
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